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PRESIDENT OE THE REPUBLIC OE INDONESIA

LAW OE THE REPUBLIC OF INDONESIA

NUMBER 41. OE 2OL4

CONCERNlNG

AMENDMENT TO LAW NUMBER 18 OF 2OO9

ON LIVESTOCK AND VETERINARY HEALTH

BY THE GRACE OF GOD ATMIGHTY

THE PRES]DENT OF THE REPUBLIC OE INDONESIA,

state is responsible forConsidering a whereas, the

protecting aII

Indonesian

Indonesian

bl-oodshed

people and alI

through the

and veteri-naryimplementation of

health by securing

of all- Indone s ian

livestock

and guaranteeing the use

and preservation of anima.l-s to realize food

sovereignty, independence, and security in

order to create the we.Ifare and prosperity

accordance withfn

of the

people

1945the mandate

Republic of

whereas, in

Constitution of the

b the

Indonesla;

implementation

health, e fforts

of l- ivestock
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maximum security for

livestock, anima I s

prevention of an ima I

to provide

imports and exports of

and animaf products,

diseases and zoonosis,



Tn view of

strengthening of the veterj-nary authority,

halal requirements for animal products

required, and 1aw enforcement against

violations of animal welfare need to be

adapted to the development and needs of the

community;

c. whereas, Law Nunlcer 18 of 2009 concerning

Livestock and Veterj-nary Heal-th is deemed

j-nappropriate and needs to be improved to

be a legal basis for the implementation of

fivestock and veterinary health;

d. whereas, based on considerations as

referred to in letter a, Ietter b, and

letter c, it is necessary to establish a

Law concerning Amendment to Law Number L8

of 2009 concerning Livestock and Veterinary

Health;

Article 20 and Article 2l of the 1945

Constitution of the Republic of Indonesia;

Under Joint Agreement

THE HOUSE OF REPRESENTATIVE OE THE REPUBLIC OE INDONESIA

and

THE PRESIDENT OF THE REPUBL]C OE ]NDONESIA

DECI DED :

To Stipulate: LAW CONCERNING AMENDMENT TO LAW NUMBER 18 OF

IgLZtr@

2OO9 ON IIVESTOCK AND VETERINARY HEALTH.



Article I

Several provisions in Law Number 18 of 2009 concernrn9

the Republic

the State

are amended

number l-2 ,

number 23,

number 29,

number 39,

33, and

read as

Livestock and Veterinary Health (State Gazette of

of Indones j,a Number 84 of 2009, Supplement to

Gazette of the Republic of Indonesia Number 50L5),

as follows:

1. Provisions of Article 1 number 1, number 2,

number 14, number L5, number l-9, nunber 21,

nunber 24, number 25, number 26, number 28,

number 30, number 34, number 35, number 36,

38, and number 9, number 17, number 20, number

number 44 are deleted, so that Article l- shall

foll-ows:

number 40, number 4l , number 46, and number 49 are

amended, 2 (two) numbers i..e. numbers 5a and 5b are

inserted between number 5 and number 6, 1 (one) number

i.e. num.lce r 37a are inserted between number 37 and number

Article L

In this Law, the following terms shall have meanings

assigned to them below:

1. Livestock means all matters related to physical

resources, Seeds, Seedlings and/or Eeeder, Breeder

Ruminant Cattle, Feed, Livestock Equipment and

Machinery, Livestock farming, harvest, postharvestl

'I
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3

marketing, buslnesses, f j-nancing, and

and infrastructure.

Health means all matters relating to the

of Animal resources, publ-ic health, and

the envlronment as well as guaranteeing the sa fety

WeIfare, and increa s i ng

the food sovere ignty,

of AnimaI Products, Animal

market access to support

and security of Animal

processang,

facilities

Veterinary

protection

independence,

Animal means an animal or fauna with

or j-gin.

all or part of

whether

4

its Iife cycle

ra j-sed or.Iiving

Domestic Animal

or who11y

L ive s tock

intended

materiaJ.s,

on Iand, water, and,/or air,

in its habitat.

means an animal whose life is partly

dependent on humans for certain purposes.

mean domestic animals whose products are

to be producers of

servj,ces, and/or

food, industrial raw

products related to

agricul-ture.

5a. Productive Eemale

5b. Breeder Ruminant Cattle

which can give birth.

means non-seedling female

healthy reproductive organs

animals living on land, water,

wild characteristics,

Ruminant Catt.Ie means f ema.Ie

ruminant cattle whose reproductive organ is stilL

functioning normally and

cattle having normal

used for breeding.

Wi,l,d Animals mean all

and

6

lt'ilz-

and/or air that still have



whether those that Iive freely or those raised by

humans.

'1 . Genetic Resources mean plant materials, animals, or

units that serve asmicroorganj-sms containing

carriers of hereditary nature,

8

value to create

whether having actual,

new furrows 7 clusters,or potential

or species.

Animal- Seed,

9

hereinafter referred to as the seed,

means an animal- reproduction material-, which can be

cement, sperm, ova, sprout ovum, andin the form of

embryo.

Removed

10. Animal Seedling, hereinafter referred to as the

seedling, means an animal having excellent

characterj-stics and inheriting and complying with

certain requirements to be bred.

11. Animal Cluster, hereinafter referred to as the

L2.

Cluster, means a group of animals frorn

having specific phenotype characteri stics

inherited to their offspring.

Beef Feeder Ruminant Catt]-e, hereinafter

a specie s

and can be

referred to

Feeder, means an adult ruminant cattle that is

kept for a

fattened until

certain period of time

it reaches maximum body

slaughter.

only to be

we.ight at the

autt%EEI

B

optimal age for



13. Animal Products mean alf materials derived from

animals that are stil-l fresh and/or have been

processed for

pharmacoseutics ,

the ful fillment

the purposes of consumptj-on,

other uses foragriculture, and/ or

of human needs and benefits.

14. Breeder means an individual Indonesian citizen or

15.

corporation runnj-ng a Iivestock business.

Livestock Company means an individual or

corporation, whether in the form of legal entity or

non-1ega1 entity, established and domiciled in the

territory of the Unitary State of the Republic of

fndonesia managing a livestock business with certain

criteria and scaLe.

16. Livestock Business means an activity producing

Livestockproducts and se rvices

farming business.

Removed.

Artificial Insemination

that support the

to put

hea I thy

L1 .

18. means a technique

sperm or semen into a reproductive organ

female cattfe to be abfe to fertilize

of

ovum cells

using an insemination device with the aim of getting

the catt Ie pregnant.

Breeding,19. Livestock hereinafter referred to as

Breeding, means a series of activities to change the

genetic composition of a group of Livestock from a

cl-uster or furrow to achieve certain purposes.



20.

2t.

))

23.

Removed

Business in veterinary Health means an activity

produci,ng products and/or services that support

efforts in realizing veterinary Hea1th.

Eeed means a single food materj-al or mixture

thereof, whether processed or unprocessed, provided

to animals for survival, production, and breeding,

Feed Materials mean agricultural, fishery,

Iivestock, or other materials as weII as those that

are suitabl-e to be used as feeds, both processed and

unprocessed.

24. Common Grazing Area means

provided by the Government or

or companies intended for

state land or land

granted by individuals

smal,l scale livestock

Iivestock to be freelygrazing

breed.

of the people for the

25. Each person means an individual or corporation,

whether l-egaI entity or non-Iega1 entity, carrying

out activities in the Livestock and Veterinary

Health.

26. Veterinary means al-I matters relating to Animals,

Animal Products, and AnimaI Diseases.

27. Veterinary Medicine means the implementation of

veterinary practice activities.

28. veterinary Authority is a government or regional

government institution that is respons j.bJ.e and has



30.

competence

health.

j-n the implementation of veterinary

29. Veterinarian

vete ri na ry

authority

services.

Authorized Veterinarian means a Vete rinarian

appointed by the Minister, governor, or regent,/mayor

in accordance with thelr authority based on the

scope of their service duties in the context of the

implementation of veterinary Health.

Reproductj-ve Medicine means the application of

Veterinary Medicine in the implementation of

Veterinary HeaIth in the animal reproduction.

Conservation Medicine means the application of

veterinary Medicine in the impfementation of

Veterinary Health in the [,'Iild Animal Conservation,

Removed.

AnimaI diseases are health disorders in animal,s

caused by genetic defects, degenerative processes,

metabolic disorders, trauma, poisoning, parasi-tic

infestations, prj-ons, and infections of pathogenic

microorganisms,

Infectious Animal Diseases means diseases

transmitted between Animals and Animal-s, Animal-s and

humans, as well as Animals and other Animal Disease

means a person having a profession in

medicine and the Veterinary Medical

in carrying out Veterinary Health

31.

32.

e?

34.

l



carrying media

with mechani-cal-

through direct

intermediaries,

or indirect contact

soi1, feed, equipment, and

biol-ogical intermediaries,

bacteria, amoeba, or fungus.

36. Strategic Infectious AnimaI

such as

humans,

such as

water, air,

or through

viruses,

31 .

?a

Diseases mean Animal

Diseases that can cause hiqh mortafity and/or

morbidity rates in An j-mal-s, impacts of economic

Iosses, public unrest, and,/or are zoonotic in

nature.

zoonosis means a disease that can be contagious from

animals to humans or vice versa.

outbreak means an extraordinary disease event which

can be in the form of a new infectious animal

disease in an area or a sudden i-ncrease in cases of

infectious anima.I disease, which is categorized as a

non-natura.l- disaster.

Veterinary PubIic Health means alI matters rel-ated

to Animals and Animal Products that directly or

indirectly

39. Vete rina ry

used to

affect human health,

medi ci ne s that can be

slmptoms, or

body including

and natural-

medicate

mean preparations

animals, ref ieve

modify chemical processes in the

biological, pharmacoseutic, premix,

preparations of Veterinary Medicines.

-lf,tu-
B



40. Livestock Equipment and Machinery means aII

equipment used in connection with Lj-vestock

activities, whether operated by a driving motor or

without a driving motor.

4L. Veterinary Heal-th Equipment and Machinery mean

veterinary medicine equipment prepared and used for

animals as an auxifiary tool in Veterinary Health

SCTVICCS.

42. AnimaI hlelfare means aII matters related to the

physical and mental state of animals according to

the measures of natural behavior of animaLs that is

necessary to be applied and enforced to protect

animals from any improper treatment of animals

exploited by humans.

43. veterinary Health

out activities in

Pe rs onne.l, means people carrying

health based on

competencies and

formal education

the veterinary

medi ca Ihierarchical vete rinary

authorities in accordance with

and/or certified veterinary health training.

44. Removed,

45. Central Government, hereinafter referred to as the

Government, means the President of the Republic of

Indonesia holding a power of the Government of the

Unitary State of the Republic of Indonesia as

referred to in the 1945 Constitution of the Republ-ic

of Indonesia.

lt}
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46. Minister means the minister with duties and

responsibifities in the Livestock and Veterinary

Health,

47. Local government means governor, regent/ mayor, and

regional apparatus as an element of regional

government administrators.

48. Regional government means the implementation of

government affairs by the regj-onaI government and

the regional House of Representatives according to

the autonomy and co-administration task principle

with the broadest autonomy principle in the system

and principle of the Unitary State of the Republic

of Indonesia as referred to in the 1945 Consti-tution

of the Republj-c of Indonesia.

49. National Veterinary Health System, hereinafter

referred to as Siskesyr'anas, means an Veterinary

Health Order estabfished by the Government and

implemented by

all Veterinary

the Veterinary Authority by involving

stakeholders,He a l th lmp.I eme nt e rs ,

and the community

2. Eor the provisions of

in an integrated manner.

the substance remains

Artj-cle 6 paragraph (2) Ietter b,

unchanged and the elucidation

insemination" is deleted so thatregarding "arti ficial

the formufation of the elucidation of Artic.Ie 6 is as

stated in the Efucidation of Article by Article Nr.rmbe r 2

of this Law.



3 Heading of Part One in Chapter Iv is amended to read as

fol-lows:

The provisions

follows:

Part One

Seeds and Seedlings

of Article 13 are amended to read as4

(1) Provis j-on

shaLI be

Article 13

and development of

carried out by

Seeds and,/or Seedl ings

prioritizing domestic

production.

(2) The Government and,/or Regional

accordance with their authoritie s

Governments in

islare obliged to

conduct Breeding, develop hatchery and,/or nursery

businesses by involving the people's partj-cipation

to guarantee the availability of Seeds and/or

Seedlings.

(3) The obligation of the Governnent and/or RegionaL

Governments in accordance with their authorities to

develop the hatchery and/or nursery businesses as

referred to in

encouraging the

technology.

(4) In Ehe event that

paragraph (2) is carried out by

application of reproductive

hatchery and/or nursery bus ines ses

by people are undeveloped,

Regional Governments in

the Government and/or

accordance with their

YAOI
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5

authorities shaI.l, estab.l-ish hatchery and,/or nursery

uni-ts.

(5) Establ-ishment of hatchery units as referred to in

paragraph (4) is intended for the purification of

certain Iivestock or for production.

(6) Any Seeds or Seedlings in circulatlon must have a

worthy Seed or SeedJ-ing certificate containing

information on genealogy and certain characteristics

of superiority.

(7) The worthy Seed or Seedling Certificate as referred

to in paragraph (6) sha1l be issued by an accredited

Seed or Seedling certification agency or those

appointed by the Minister.

(8) Each person is prohibrted from distributing Seeds or

Seedlings that do not have a certificate as referred

to in paragraph (6).

The provisj-ons of Article 15 are amended to read as

follows:

Article 1.5

(1) The import of Seeds and/or Seedlings from abroad

into the country the territory of the Unitary State

of the Republic of Indonesia can be carried out to:

a. irnprove the genetic qualj-ty and diversity;

b. develop science and technology;

c. overcome the shortage of domestic Seeds and/or

Seedlings; and/or

& o



(2) The import

referred to

research and development needs.

of Seeds and,/or Seedl-i-ngs from abroad as

in paragraph (1) must:

meet the quality requirements;

meet the technica.I requirements for veterinary

health;

be free from lnfectious Animal Diseases as

required by the veterinary authority;

compJ-y with the provisions of laws and

regu.Latj-ons in Animaf quarantine; and

pay attention to the zoning policy of Seed

sources as referred to in Article 14.

(3) Each person

referred to

importing seeds and/or seedl ings AS

in paragraph (1) must obtain a permit

from the Minister.

(4 ) Eurther provisions regarding quality requirements

and technical requirements for Veterinary Health as

referred to j-n paragraph (2) letter a and Letter b

shal-f be regulated by a Ministerial Regulation.

d. meet

a

b

C

d

e

6 The provi s ions

f o.I I ows :

of Article 16 are amended to read as

Article 16

(1) The export of Seeds and,/or Seedlings from any

territories of the Unitary State of the Republic of

lndonesia can be carried out in the event that



1

domestic needs are met and the preservation of local

livestock is guaranteed.

(21 The export as referred to in paragraph (1) shall be

prohibited for the best Seeds and/or Seedlings in

the country.

(3) Each person carrying out activities as referred to

in paragraph (1) must obtain a permit from the

Minister.

The provisions of Article 18 are amended to read as

follows :

Article 18

(1) In order to ensure the availability of seeds,

Productive EemaIe Ruminant cattle shaII be seLected

for Breeding, while unproductive female ruminant

cattle shall be removed to be made as beef cattle.

12) Determination of unproductive female ruminant cattle

as referred to in paragraph (1) shall be carried out

by the Authorized Veterinarian.

(3) The Regional Government in accordance with its

authority provides funds to screen Productj-ve Eemale

Ruminant Cattle rel-eased by the comrnunity and

accommodate the Cattle in a technical implementation

unit in the region for the purposes of breeding and

supplying female ruminant Cattle Seeds in the

region.

YAO I
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(4)

(5)

(6)

(7)

Each person is prohibited from slaughtering smafl

productive femal-e ruminant Cattle or large

productive femal-e ruminant cattle.

The prohibit.ion as referred to in paragraph (4) is

excluded in terms of:

a, re s earch i

b. Breeding;

c. Animal Disease control and management;

d. religious provisions;

e. customs provisions; and/or

f. ending anlmal suffering.

Each person must protect the population of small-

nminant cattle and Iarge ruminant cattle,

Eurther provisions regarding selection and removal

as referred to

8

Productive

paragraph

cattle and

paragraph

Regufation.

The provi sions

foflows:

EemaIe

in paragraph (1),

Ruminant Cattle as

(3), and population of

large ruminant cattle as

(6) sha.If be regulated by

screening of

referred to in

small- ruminant

referred to in

a Ministerial

of Article 31 are amended to read as

Article 3l-

(1) A breeder may enter into a business partnership in

fivestock upon an agreement on a mutual need, mutual

strengthening, mutual benefit and equitable manner.



12) The business partnership referred to in paragraph

(1) can be made:

a. between Breeders;

b. between a Breeder and a Livestock Company;

c. between a Breeder and a company in another

sector; and

d. between a livestock Company and the Government

or a Regional Government in accordance with

their authorities.

(3) The business partnership as referred to in paragraph

(2) may be obtained in the form of:

a. provision of production facifities;

b. production;

c. marketingi and/or

d. capital or financing.

(4) The Government and Regional Governments in

9

regulations in

The provisions of

follows:

(1) The covernment

accordance with

accordance with thei-r

business partnerships as

(2) with due regard to

author.ities foster the

in paragraph

of Iaws andthe provi s i ons

business partnership.

Article 32 are amended to read as

referred to

Article 32

and Regional

their authoriti-es

Governments in

are obliged to

YAO I

65/2006
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encourage as many citizens as possible to carry out



Livestock farmj-ng j-n accordance with good Llvestock

guidelines.

12) The Government and Regional Governments in

accordance with their authorities facilitate and

foster the development of farming implemented by

Breeders and certain parties with special interests.

(3) The Government and Regional Governments in

accordance with their authorities foste! and provide

facilities for the growth and development of

cooperatives and business entities in Livestock.

10. The provisions of Artj-cle 36 are amended to read as

fol-Iows:

Article 36

(1) The covernment is obliged to implement and

facil-itate marketing activj.ties of AnimaLs or

Livestock and Animal Products domestically and

abroad.

(2) Marketing as

prioritized to

consumption of

referred to in paragraph (1) is

avail-ability of

community while

livestock business actors.

(3) The Government

foster increased production and

animal protein in realizing the

balanced nutritious food for the

continuj,ng to improve the welfare of

and Regional

their authorities

Governments in

YAOIEIa

B

accordance with obliged to



create a healthy business climate for the marketj-ng

of Animafs or Livestock and Animaf Products.

11. Between Articl-e 36 and Article 37, 5

Artic.Ie

(five) articl-es are

inserted, i

Article 3 6D,

e. Article 3 6A,

and Article 36E

3 68, Article 3 6C,

read as follows:so as to

The export of Animals or

from the territory of the

Article 36A

Livestock and

Unitary State

countries can be

Animal Products

of the Republic

carried out ifof Indonesia to foreign

the domestic production

consumption needs of the

and suppJ-y are sufficient for the

commun.ity,

Artic.l-e 3 6B

(1) The import of

abroad into the territory of the Unitary state of

Indonesia is carried out if thethe Republic of

domestic production and supply of Livestock and

Anima1 Products are not sufficient for the

consumption needs of the conmunity.

(2) The import of livestock as referred to in paragraph

(L) must be in the form of Eeeder.

(3) The import of large Eeeder Ruminant Cattle sha1l not

exceed a certain weight.

(4) Each person who imports the Eeeder as referred to in

paragraph (2) must obtain a permit from the

Minister.

l,ivestock and AnimaI Products from
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(5) Each person who imports the Feeder from abroad as

referred to in paragraph (2) must carry out

fattening in the country to obtain added value in

the fastest period of 4 (four) months after

quarantine through release.

(6) The import of Livestock from abroad as referred to

in paragraph (2) and paragraph (3) must:

a. meet the technical requirements for veterinary

health;

b. be free from any fnfectious Animal Diseases as

required by the Veterinary Authority, and

c. compfy with the provisions of laws and

regulations in Animal quarantine.

(7) The import of Livestock from abroad to be bred in

Indonesia must :

a. meet the technica] requirements for veterinary

hea 1th;

b. be free from any lnfectious Animal Diseases as

required by the Veterinary Authority, and

c. comply with the provisions of laws and

regulations in Animal quarantine.

(8) Further provisions regarding the imports of

Livestock and Animal Products as referred to in

paragraph (1) and certain weights as referred to in

paragraph (3) shal,L be regulated by a Ministerial

regulation.



(1) The import of

territory of the

Indonesia can come

coLlnt- rv t-hat- has

procedures for its

12) Requirements and

Ruminant CattIe from abroad into

the Unitary State

determined based

of the Republic

on r.isk analys is

Article 36C

Breeder Ruminant Cattle into the

Unitary State of the Repubfic of

from a country

fulfilled the

import.

procedures for

or zone within a

requirements and

importing Breeder

the territory of

of Indonesia are

IN Veterinary

priorltizingHealth by the Veterinary

national interests.

Authority by

(3) The import of Breeder Ruminant CattIe originating

from the zone as referred to in paragraph (1), in

addition to fulfilling the provisions as referred to

in paragraph (2) must a.Lso first:

a. be declared free of Infectious AnimaL Diseases

in the country of origin by a veterj-nary

authority of the country of origin in

accordance with the provisj,ons establ-ished by

the world animal health body and recognized by

the Indonesian veterinary Authority;

b. be subject to system strengthening and

surveil-l-ance in the country; and

c. determined for a certain entry point.

2006
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(4) Each person who imports Breeder Ruminant cattle as

referred to in paragraph (1) must obtain a permit

from the Minister.

(5) Eurther provisions concerning the import

Ruminant Cattle into the territory of

State of the Republic of Indonesia

regulated by a Ministerial Regulation.

Article 36D

(1) The import of Breeder Ruminant Cattle

from the zone as referred to in Article

of Breeder

the Un itarv

shall be

originating

35C must be

an anima]-placed on a quarantine island

quarantine installation for maximum

AS

safety for a

certain period of t j-me.

(2) Provisions regarding quarantine island shall be

regulated by a Government Regulation.

Article 36E

(1) In certain cases, taking into account national

interests, the import of ]ivestock and,/or animal

products from

has ful fi Iled

a country or zone j-n a country that

the requirements and procedures for

products can beimporting Iivestock and,/or animaf

carried out.

(2) Eurther provisions regarding certain matters and

procedures for the import as referred to in

paragraph (1) shall be regulated by a covernment

Regulation.

DItt J
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1-2. Between paragraph 12) and paragraph (3) Article 37 is

inserted 1 (one) paragraph, i,e. paragraph (2a), so that

Article 37 reads as follows:

Article 37

(1) The Government fosters and facilitates the

deveLopment of the AnimaI Product processj-ng

industry by prioritizing the use of domestic raw

materi.a.l-s.

12) The Government fosters the impl"ementation of a

heaJ-thy partnership between the processing industry

and Breeders and/or cooperatives that produce Animal

Products used as industrial raw materials.

(2a) The partnership

take the form of

a. Capitaf or

as referred to in paragraph (2) may

cooperation in:

financing;

(3)

b. processing;

c. marketing;

d. distribution; and / or

e. supply chain.

further provisions regarding the

facilitation of the development

industry AS

development and

of the Animal

referred to inProduct

paragraph

with the

proces s ing

(1) sha.Il

l aws

be carried out in accordance

and regulations in the industria.L

for matters regulated in this Law.

YADI

2006N

q

B

sector, except



13. Provisions in Articl-e 4l- are amended to read as fol-lows:

14.

Article 41

Prevention of Animal Diseases as referred to in Article

39 aims to:

a. protect the territory of the Unitary State of the

Republic of Indonesia from threats of entry of

Animal Diseases from abroad;

b. protect the territory of the Unitary state of the

Republic of Indonesia from threats of spreading

Animal Diseases from abroad, from one island to

another, and between regions in one island within

the territory of the Unitary State of the Republic

of Indonesia;

c. protect animals from threats of emergence, outbreak,

and spread of Animal Diseasesi and

d. prevent the exit of Animal- Diseases from the Unj,tary

State of the Republic of Indonesia.

Between Article 41 and Arxic]-e 42 2 (two) Articles are

inserted, i.e. Articl,e 41A and Article 41B, so that they

read as follows:

ArticLe 41A

(1) The Government and Regional Governments in

accordance with their authoriti"es are responsible

for preventing Animal Diseases.

12) In carrying out the responsibiJ-ity of preventing

Animal Diseases as referred to in paragraph (L), the

YAOI
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Government and Regional

with their authorities

across

Governments in accordance

are obliged to coordinate

regions, and acros s

(3)

across sectors,

stakeholders.

The coordination as referred to in paragraph 12)

implementat ion,shall be carried out from planning,

monitoring, to evaluation of Animal Disease

prevention acti-vities .

(4) In implementing the prevention of Animal Diseases,

the Government and Regional Governments in

accordance with their authorities shafl disseminate

information and increase public awareness.

(5) In the prevention of Animal Diseases, the community

can play an actj"ve role together with the Government

and Regionaf Governments in accordance with their

authorities.

Articl-e 418

(1) Prevention of AnimaL Diseases as referred to in

Article 41 incLudes:

a. prevention of entry of Animal Diseases from

abroad to the territory of the Unitary State of

the Republ-ic of fndonesia;

b. prevention of exit of Animal- Diseases from the

territory of the Unitary State of the Republic

of Indones ia;

YAD I
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c

e

prevention of

one island to

of Animal Diseases from

wi th 1n

spread

another

the Unitary State of the

Republic Indone s ia;

the territory of

Republic of the

prevention of spread of AnimaI Diseases from

one region to another within one isfand; and

prevention, outbreak, and spread of AnimaI

Diseases within a regr-on.

exit,(2) Prevention of entry,

d

Diseases as referred to in

and spread

paragraph (1)

of Animal

sha.I I be

carried out by applying technical- requirements for

Veterinary HeaIth.

(3) Prevention of Animal Diseases as referred to in

paragraph (1) Ietter a, Ietter b, and letter c in

places of entry and exit shalI be carried out in

accordance with the provisions of laws and

regulations in anj-mal quarantine.

(4) Prevention of Anima] Diseases as referred to in

paragraph (1) l-etter d shall- be carried out by

examining documents and Veterinary Health.

(5) Prevention of emergence, outbreak, and spread of

Animal Diseases in

paragraph (1) Ietter

a reglon

e sha]I be

animal fitnes s

as referred to in

carried out by means

optimization, and/orof immunization,

biosecurity.

Provisions of Art icle 58 are amended to read as foflows:

t.
0uJ
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Articl"e 58

(1) In the framework of guaranteeing safe, healthy,

intact and hal-al Animal Products for those who are

the Government and Regional Governments inrequi red,

accordance with thei, r authorities are

perform supervision, inspectj-on,

obliged to

testing,

standardization, certification, and registration of

Animal Products.

(2) Monitorj-ng, inspection, and testing of Animal

Products are carried out in a place of production,

at the time of slaughtering, storage and col-Iection,

when it is fresh, before preservation, and at the

time of distribution after preservation.

(3) Standardization, cert j,f icat j.on, and registration of

Animal Products are carried out on AnimaI Products

produced in

the Unitary

distribution

and,/or imported into

State of the Republic

the territory of

of Indonesia for

(4)

Unitary State

and/or export from the terrj-tory of the

of the Republic of Indonesj,a.

Animal, Products produced in and/or imported into the

territory of the Unitary State of the Republic of

Indonesia for ci-rculation shall come with:

a. a veterinary certificate; and

b. a hala1 certi-ficate for Animal Products

requi red .

B
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(5) Each Person is prohibited from distributing Animal-

Products produced in and/or imported into the

territory of the Unitary State of the Republic of

Indonesia which do not come with the certificate as

referred to in paragraph

(6) Each Person who produces

Products is prohibited

of lndonesia must

(4).

and,/or distributes Animal-

f rom falsifying

additives.

State of the

Animal

Republic

from the

the trade

Products and/or using prohibited

(7) Animal products exported from the territory of the

Unj,tary State of the Republ-ic of Indonesia must come

with a veterinary certificate and a hala1

certificate if required by the importing country.

(8) Eor processed food of animal origin, other than

complying with the provisions referred to in

paragraph (5), it must meet the provisions of laws

and regulations in food.

16. The provisions of Article 59 are amended to read as

foI.Iows:

Article 59

(1) Each person that will import AnimaI Products into

the territory of the Uni tary

obtain an import permit

minister conducting government affaj-rs in

sector after obtaining recommendations from:

the Minister for fresh Animal Products; or

tg
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b. Head of an agency for drug and food control for

processed food products of animal origin.

\2\ Fresh Animal Products imported into the territory of

the Unitary State of the Repubfic of Indonesia as

referred to in paragraph (1) Ietter a must come from

an Animaf Products business unit in a country that

has fulfiIled the requirements and procedures for

the importation of Anj-mal Products,

(3) In the case of processed food products of anj-mal

origin that will be j,mported into the territory of

the Unitary State of the Republic of Indonesia as

referred to in paragraph (1) Ietter b that have the

risk of spreading zoonosis that can threaten human

health, animals, and the farming environment, prior

to the issuance of a recornmendation by the head of a

government agency in charge of governmental tasks in

drug and food control, a technical approval from the

Minister must be obtained.

(4 ) Requirements

products from

Unitary State

and procedures for

abroad into the

of the

importing animal

territory of the

of Indonesia as

referred to in paragraph

Republic

(2 ) and paragraph (3) shall

refer to the provisions based on risk analysis in

Veterinary Health and Veterinary Public Hea.l-th and

prioritizing thenational interests.

ET
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17. The provisions of Article 65 are amended to read as

fo.l-Iows:

Arti- cle 65

Eurther provisions regardj-ng Veterinary PubIic

Health as referred to in Article 56 to Article 64

shall be regulated by a Government Regulation.

18. Between Article 66 and Article 67, 1 (one) article is

ins e rted, 1.e Articfe 6 6A, to

Art i- c le

read as fol-Iows:

66A

(1) Each Person is prohibited from persecuting

disability

and,/ o r

and/orabusing Animals

unproductiveness.

\2) Each Person who

in paragraph (1)

authority.

which results in

is aware of the act as referred to

must report it to the competent

19. The provisions of Article 68 are amended to read as

follows:

Article 68

(1) The Government and Regional Governments in

accordance with their authorities implement the

Veterinary Heal-th throughout the territory of the

Unitary State of the Republic of Indonesia.

(21 In implementing the Veterinary Health as referred to

in paragraph (1), the Government and Regional

Governments in accordance with their authoriti-es are

obliged to increase the strengthening of duties,

laEI,a
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functions and

Authority.

20. Between Article 68 and

authorlties of the veterinary

Article 69, 5

Article

(five) Articles are

6 8B. Arricl-e 6 8C,inserted, I

Article 58D,

e. Article 6 8A,

and Article 6 8E, to read as follows:

Article 68A

(1) The Veterinary Authority as referred to in Article 68

paragraph (2) has the task of preparing formulations

and implementing policies in the implementation of

veterinary Health,

(21 The Veterinary Authority as referred to in paragraph

(L) is Ied by Veterinary Authority officials.

(3) The Veterj.nary Authority official-s as referred to in

paragraph (2) consist of:

a. National Veterinary Authority officials;

b. Ministry veterinary Authority officials;

c. ProvinciaL veterinary Authority officials; and

d. regency/city Veterinary Authority officials.

Article 688

(1) Veterinary Authority officials at the national 1eve1

as referred to in Article 684 paragraph (3) letter a

are appointed by the Minister.

(2) veterinary Authority officials at the ministry level

as referred to in Artj.cle 68A paragraph (3) letter b

are appointed by the minister.

YAD I
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(3) Veterinary Authority officials at the provincial

level as referred to in Article 58A paragraph (3)

Ietter c are appointed by the governor.

(4) Veterinary Authority officials at the regency/city

leve1 as referred to in Article 68A paragraph (3)

Ietter d are appointed by the regent/mayor.

(5) veterinary Authority offj.cials as referred to in

paragraph (1), paragraph l2l , paragraph (3), and

paragraph (4 ) are appointed based on their

competence as Authorized Veterinarians.

Article 68C

(1) The Veterinary Authority as referred to in Article

68 has the functions of:

a, implementer of Veterinary Public Health;

b. drafter of standards and improving quality

implementation of veterinary Healthi

c. problem identifier and service provider of

Veterinary HeaIth;

d. implementer of AnimaL Disease control and

management,'

e. supervisor and controller of slaughter of

Productive Eemale Ruminant Cattle of and/or

Breeder Ruminant Cattle;

f. supervisor of acts of persecution and abuse on

animals and other aspects of animal welfare;

g. manager of Veterinary Health Workers,'

fl.lJce
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h. implementer if the development of Veterinary

professions;

i. supervisor of the use of Veterinary Health

Equipment and Machineryi

j. implementer of animal protection and the

environment;

k. imp.Iementer of investigatj-on and observatj-on of

Animal- Diseases;

f. guarantor of avaiJ-ability and quali-ty of

Veterinary Medicines ;

m. guarantor of security of Feed and feed

materials of animal- origin;

n. compiler of .infrastructure and faciliti-es as

well as financing of veterinary Health and

Veterinary PubIic Health,' and

o. manager of aquatic medicine and Conservation

Medicine.

12) The Veterinary Authority as referred to in paragraph

(1,) has the authority to make the highest technical

decisions in Veterinary Health.

(3) The decision making as referred to j-n paragraph (2)

shall- be carried out by involving professional

Veterinarians and by deploying all lines of

professional abilities.

(4) The invofvement of professiona.I Veterj-narians as

be carried out

€iJt,

\

referred to in paragraph (3) shall
c.
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from problem identification, policy recornmendat ions,

coordination of policy implementation, to technj-ca1

control of operational implementation of Veterinary

Health i-n the field.

Article 68D

(1) In the implementation of veterj.nary Health as

referred to in Article 68 paraglaph (1), the

Government shall establish Siskeswar:as.

12) sj.skesrvanas as ref erred to in paragraph ( 1) shal-.1- be

a reference for the Veterinary Authority in the

implementation of Veterinary Heafth.

(3) In the implementation of siskeswanas as referred to

in paragraph (2), the Government and Regional

Governments in accordance with their authorities

shaLl-:

a. enhance institutional roles and functions in

the implementation of Veterinary Health; and

b. have coordination with due regard to the

provisions of Iaws and reguJ.ations j-n Regional

Government,

(4) Enhancing institutional roles and functions in the

implementation of Veterinary HeaIth as referred to

in paragraph (3) l-etter a is carried out through:

a, Veterinary Health efforts including formation

of rapid response units at the center and

rti
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2t.

regions as well as reinforcement and

development of veterinary health centersi

b. Veterinary Health research and development;

c. veterinary Health resources;

d. j-ntegrated Veterinary Health information; and

e. community partj-cipation.

(5) In participating in the realization of world

veterinary Health through Siskeswanas, the Minister

delegates his authority to the veterinary Authority.

(6) The Veterinary Authority together with the

veterinary profession organization implements

Siskesr+anas by empowering the potential of

veterinary Health Workers and fostering the

implementation of veterinary practices in the entire

territory of the Republic of Indonesia,

Article 688

Eurther provisions regarding the Veterinary Authority and

Siskesrvanas as referred to in Article 68, Article 58A,

Article 688, Arricle 68C, and Articl-e 68D shal-l be

regulated by a

Provisions of

Government Regulation.

paragraph (1) of Article 85 are amended and

and paragraph (5) are deleted, so thatparagraph

Article 85

(4)

Arti- cle 85

(1) Each Person who violates the provisions as referred

to in Article 9 paragraph (1), Article 11 paragraph

reads as f oll-ows:

9
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( 1) , Arti-cle

(3), Article

( 3), Article

(1) , Articl-e

(3), Article

(3), Article

paragraph 14),

13 paragraph

15 paragraph

18 paragraph

22 paragraph

25 paragraph

29 paragraph

Article 368

(4), Article 42

(4), Article 45

(2), Article 47

(1), Article 50

(2), Articl-e 52

(3), Article 55

(5), Article 59

(1) , Article 61

(2), Article 62

(3), Article 69

(1) , or Art icle

administrative

(8 ) , Articfe

(2), Article

(4), Article

(1) , Arti cIe

(1) , Article

15 paragraph

16 paragraph

L9 paragraph

24 paragraph

29 paragraph

Article 368(4) )

36C paragraph

43 paragraph

47 paragraph

50 paragraph

51- paragraph

54 paragraph

58 paragraph

60 paragraph

6L paragraph

62 paragraph

72 paragraph

be subject to

paragraph (5), Article

paragraph (5), Article

paragraph (1), Article

paragraph (3), Articl-e

paragraph (3), Article

paragraph (1), Article

paragraph (3), Article

paragraph (L), Article

paragraph (1), Article

paragraph (2), Articfe

paragraph (2), Articl-e

80 paragraph (1) shaII

sanctions,

(2\ The administrative sanctions as referred to in

paragraph (l-) can be:

a. a written warning;

b. imposition of fines;

c. temporary suspension of activities, production

and/or di stribut ion;

c
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d. revocation of registration

withdrawal- of Animal Medicines,

and machinery, or animal

distribution, or

e. revocation of Iicense.

(3) Eurther provisions regarding

num.lcer and

Feed, equipment

products from

administrative sanctions as

procedures

referred to

for imposing

in paragraph

(2) shal I

22. The provisions

follows:

be regulated in

of Article I6

a Government Regulation,

are amended to read as

Article 86

Each person who sl,aughters:

a. sma11 productive female breeder ruminant cattLe as

referred to in Article 18 paragraph (4) shall be

sentenced to a maximum imprisonment of 1 (one) month

and a maximum of 6 (six) months and a minimum fine

of IDR1,000,000.00 (one million rupiahs) and a

maximum of 1DR5,000,000.00 (five miLlion rupiahs) ,'

b

or

sma11 productive female

referred to in Article

sentenced to a maximum

and a minimum fine of 3

breeder ruminant cattle as

18 paragraph (4)

imprisonment of L

(three) years and

sha.I.I be

(one) year

a maxrmum

of IDR100,000, 000.00 (one hundred million

and a maximum of IDR300, 000,000.00 (three

rupiahs )

hundred

5/

8.
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23. Between Articfe 91 and Articl-e 92, 2 (two) artlcles are

inserted, i.e. Articl-e 91A and Articl-e 918, so that they

read as follows:

Article 9:-A

Each person

Products by

prohibited

paragraph

who manufactures and,/or distributes Animaf

falsifying AnimaI Products,

imprisonment of 5 ( f j-ve ) years and a maximllm f ine of

I DR10 , 0 0 0 , 0 0 0, 0 0 0 (ten billion rupiahs) .

Articl-e 91B

(1) Each person who persecutes and,/or abuses Animals so

as to cause disability and/or unproductivenes s as

referred to in Article 664 paragraph (1) shalL be

sentenced to a minimum imprisonment of l, (one) a

month and a maximum of 5 (six) months and a minimum

fine of IDR1,000,000.00 (one miflion rupiahs) and a

maximum of IDR5,000,000.00 (five mill-ion rupiahs).

(2J Each person who knows the existence of the act as

referred to in Article 65e paragraph (1) and does

not report to the competent authority as referred to

in Article 66A paragraph (2) shafl be sentenced to a

minimum imprisonment of l" (one) month and a maximum

of 3 (three) months and a minimum fine of

IDRl,000,000.00 (one million rupiahs) and a maximum

of IDR3,000,000.00 (three mi]-l"ion rupiahs).

additives as referred to in

and,/or using

ArticLe 58

a maximum(6) shal-I be sentenced to

D,VA
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24. Provisions in Article 96 are deleted,

25. Between Article 95 and Article 97, 1 (one) article is

inserted, j-.e. Article 95A, so that it reads as follows:

Article 96A

(1) Government Regulation concernj-ng quarantine island

as referred to j-n Article 35D paragraph (2) must be

stipulated no later than 2 (two) years from the date

of promulgation of this Law.

l2l Government Regulation regarding veterinary Authority

and Siskesrvaras as referred to in Article 68E must

have been established no later than 2 (two) years

from the promulgation of this Law.

Article II

This Law sha1l take effect on the date of promulgation.

Eor public cognizance, this Law sha11 be promulgated by

pfacing it in the State Gazette of the RepubJ,ic of Indonesia.

Legalized in Jaka rta

on october 71 , 2074

PRES]DENT OE THE REPUBI]C OF INDONESIA,

Signed.

DR. H. SUSILO BAMBANG YUDHOYONO
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Promulgated in Jakarta

on October 17 | 20\4

THE MINISTER OE LAW AND HUMAN RIGHTS OF

THE REPUBI,IC OF INDONESIA.

Signed.

AMIR SYAMSUDIN

STATE GAZETTE OF THE REPUBIIC OE INDONESIA OE 2074 NUMBER 338

A true copy of the original

MINISTRY OF STATE SECRETARIAT OE

THE REPUBLIC OE lNDONES IA

Assistant Deputy of Legis l-ation

for Economic Affairs

c i anaAr rYrrvs r

Lydia Silvanna Dj aman
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EIUC I DAT ION

LAW OE THE REPUBLIC OE INDONES]A

NUMBER 4 ]. OE 2 014

CONCERNING

AMENDMENT TO LAI/i NUMBER 18 OF 2 0 0 9

ON LIVESTOCK AND VETERINARY HEAITH

A. GENERAL

The Pancasila and the Preamble of the 1945

Constitution of the Republic of fndonesia mandate the

state to protect the entire Indonesian

promote public welfare and realize social

Indonesian people. One form

through the implementation

Health in the framework of

and sovereignty.

The implementation of

of protection

of l,i-vestock

Law Nurnber

nationals and

justice for all

is carried out

and veterinary

Hea]th that has been regulated in

concerning Livestock and Veterinary

realizing food independence

Livestock and Veterinary

18 of 2009

Health related to the

imports

and the

optimal

of Seeds, SeedJ-ings, and Breeder Ruminant Cattle,

prevention

results. In addition, several articl-es in the law

have been subject to material tests in the Constitutional

Court. In its decisionT the Constitutional Court cancels

severaf articles relating to the entry and exit of Animal-

Products, the Veterinary Authority, as welf as halal

of Animal Diseases has not reached

!,
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requirements for Animal Products required. On this basj-s

and to meet the development and legal needs in the

corununity, Law Number 18 of 2009 concerning Livestock and

Veterinary Health needs to be amended,

The amendment is intended so that the implementation

of Livestock and Veterinary Health can achieve the

expected goals: managing animal resources in a dignified,

responsible and sustainabfe manner for the greatest

prosperity of the people; meeting the needs of food,

goods, and services of AnimaI origin independently,

competitively and sustainably to improve the welfare of

Breeders and the comrnunity; protecting, securing, and,/or

guaranteeing the territory of the Unitary State of the

Republic of Indonesia from threats that can interfere

with the heal-th or life of humans, Animals, plants, and

the environment,' developing Animal resourcesi as well as

providing Iegal certainty and business certainty in

Livestock and veterinary Heafth. The purpose of the

implementation of Livestock and veterinary HeaIth must be

based on the spirit to realize food sovereignty,

independence, and security. The principles of the

impLementation of Livestock and Veterinary Health are

expediency and sustainability, security and health,

democracy and justice, transparency and integration,

independence, partnership, and professionalism,

rtlc
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In general-, the amendments to Law NunDer 18 of 2009

concerning Livestock and Veterinary HeaIth include the

entry of Seeds, Seedlj-ngs, Feeder, Breeder Ruminant

Cattle, and/or Anima], Products; Livestock business

partnership; regulation of Productive Eemale Ruminant

Cattle; prevention of Animal Diseases,' and strengthening

of the Veterinary Authorj-ty.

ART]CLE BY ARTICLE

Articl,e I

Number L

Articfe 1

Se 1f-explanatory .

Numbe r 2

Article 6

Paragraph (1)

The meaning of "maintained for its

existence and expediency sustainably" is

an effort that needs to be done by a

regency/ city to include a common Grazing

Area in a regional development program.

Paragraph (2)

Letter a

Se 1f-explanat o ry .

Letter b

The meaning of "castration" is

the act of preventing the
rtlflCq
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functioning of testicles by

eliminatlng them or inhibiting

their functions,

Letter c

Se 1f-explanatory .

Letter d

Sel f-explanatory .

Paragraph (3)

The meaning of "determine land as a

Cornnon Grazing Area" is an effort that

must be done by the regency/ city

government to provide public grazing

1and, for example, shepherd lpangonanl

Iand, village ( titisara) land or

village treasury 1and.

Paragraph (4)

Se I f-explanato ry .

Paragraph (5)

Se I f-explanatory .

Numbe r 3

Se.If-explanatory.

Number 4

Article 13

Paragraph (1)

Sel f-explanatory .

Paragraph (2)



SeIf-explanatory.

Paragraph (3)

Reproductive technol-ogy for breeding

animals, among others, is through

embryo transfer, twinning, and sexj-ng

between x chromosome and Y chromosome,

Paragraph {4)

SeI f-explanatory .

Paragraph (5)

The meaning of "certain Livestock"

refers to nat.ive animals such as Ba.l-i

Catt]-e and focal Livestock such as

Aceh CattIe,

S e ntul

Madura CattIe, Garut

Chicken, and ALabio

Number 5

S heep,

Duck,

Paragraph (6)

The meaning of "characteristics of

superiority" includes high production

and reproductive abilities and

resistance to disease.

Paragraph (7)

SeIf-explanatory,

Paragraph (8)

SeIf-explanatory.

Article 15



Paragraph (1)

Letter a

The meaning of "genetic quality"

is the superiority expression of

individual- traits.

The meaning of "genetic

diversity" is the superiority

expression of genetic variation

between individuals.

Letter b

Self-explanatory.

Letter c

The meaning of "shortage of

Seeds" is the insufficient number

of seeds (semen or embryos) of

non-native or Iocal (exotic )

Livestock used for breeding needs

in order to increase genetic

productivity and,/or qual j-ty .

The meaning of "shortage of

Seedlings" is the insufficient

number of exotic Livestock

Seedlings that have prevl-ously

been developed or adapted in

Indonesia in order to improve the



genetic quality

Livestock.

Letter d

Se 1 f-explanatory .

Paragraph (2)

Sel f-explanatory ,

Paragraph (3)

Se 1f-explanato ry .

Paragraph (4)

Self-explanatory .

gene ration

environment

Paragraph (2)

Provisions

the best

prohibiting

Seeds and

intended to maintain

and genetic qua Iity

Iocal, livestock.

the export of

Seedlings are

the popufation

of native and

of exoti c

Number 6

Article 16

Paragraph (1)

The meaning of "Ioca1 Livestock" is

the result of crossbreeding between

native Livestock abroad and native

Indonesian Livestock, which has been

bred in Indones ia untif the fi fth

as adapted to the

1oca1 management.

or more

and/or

'.1



Paragraph (3)

Se I f-explanato ry .

Number 7

Article 18

Paragraph (1)

The Seeds in this provision are only

ruminant animals.

Paragraph (3)

Self-explanatory .

Paragraph (4)

Sel f-expfanatory .

Paragraph (5)

Sel f-explanatory .

Paragraph (6)

The meaning of "protect the

population" includes not sl-aughtering

smalI breeder ruminant cattle and

large breeder rumj-nant cattl,e.

The meaning of "smalL breeder rumj,nant

cattle" is ruminant cattle that is

Iess than

meaning of

cattIe" is

Less than 12

6 (six) months oId. The

"large breeder ruminant

ruminant cattle that is

(twelve) months old.

Paragraph (7)

Sel f-explanatory .



Number I

Articl-e 31

Paragraph (1)

Business

inc.Iude

partnerships,

plasma

for

a9ency,

forms in

example,

nucleus,

profit

accordance

subcontracting,

sharing, or other

with locaI culture

habits.

Paragraph (2)

Letter a

and local community

Se I f-explanat ory .

Letter b

Se 1f-explanato ry .

Letter c

"A cornpany in another sector" is

defined as a company outside the

Iivestock and Veterinary Health

sector, for example plantatj-ons,

fisheries, forestry, and mining.

Letter d

SeIf-expl-anatory.

Paragraph (3)

SeIf-explanatory,

Paragraph (4)

Sel- f-explanatory .



Number 9

Number 10

Article 32

Paragraph (L)

Self-explanatory.

Paragraph (2)

The meaning of "certain parties with

special interests" is business actors

operating outside the Livestock sector

having a need for Livestock farmi,ng,

for example: businesses that need

Livestock waste as soif fertilizers

and bio-energy.

Paragraph (3)

Se ] f-expl-anato ry ,

Article 36

Paragraph (l-)

SeIf-explanatory.

Paragraph (2)

The meaning of "balanced nutritious

food" is a food condition that is

composed of protein, faE,

carbohydrate, mi-neraIs, vitamins, and

crude fiber in one whole consumption

intake according to a9e, type, and

needs for bodily activities.
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Paragraph (3)

Number 11

Article 36A

The meaning of "consumption needs of the

community" is the need to use manufactured

goods, including clothing and food, to

meet the necessities of life.

Articfe 368

Paragraph (1,)

Self-explanatory .

Paragraph (2)

Self-explanatory.

Paragraph (3)

SeIf-explanatory.

Paragraph (4)

SeIf-explanatory.

Paragraph (5)

The meaning of "added value" includes

maximum weight, neutralization of

residuals, and empJ-oyment.

Paragraph (5)

SeIf-explanatory.

Paragraph (7)

Se I f-explanato ry .

Paragraph (8)

Se I f-explanato ry .



Article 36C

Paragraph (1)

The meaning of "zone within a country"

that hasis the part of a country

natural boundaries, health status of

animaL populations, epidemiological

status of infectious animal diseases,

and effectiveness of control .

Paragraph (2)

Self-explanatory.

Paragraph (3)

SeIf-explanatory .

Paragraph (4)

Self-explanatory.

Paragraph (5)

SeI f-explanatory .

Article 36D

Paragraph

The

(1)

meaning of

island that

"quarantine isIand" is

is isolated from the

area of Livestock development, which

is provided and managed by the

Government for the purpose of

preventing the entry and spread of

Animal Diseases that can arise from

the importation of Breeder Ruminant

an



Cattle before being released into the

territory of the Unj.tary State of the

Republic of lndonesj-a for the

development of Livestock.

The meaning of "certain period of

time" is the period of time needed to

ensure that the Breeder Ruminant

Cattl-e is free from infectious animal

disease agents.

Paragraph (2)

SeIf-explanatory.

Article 36E

Paragraph (1)

The meaning of "in certain cases" is a

state of urgency, inter a1ia, due to

disaster, when the community needs the

supply of Livestock and/or Animal

Products.

Articfe 37

Paragraph (L)

The meaning of "Animal Product

Processing industry" is an industry

that carries out animal product

handling and processing activitj-es

aimed at achieving higher added vaIue,

by taking into account aspects of
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safe, healthy,

products for those

Paragraph (2)

Sel f-explanatory .

Paragraph (2a )

Sel f-explanatory .

Paragraph (3)

Sel, f-explanato ry .

Number 13

Article 41

Se I f-explanatory.

Number l-4

Article 41A

Paragraph (L)

Se I f-explanatory .

Paragraph (2)

Sel f-explanatory .

intact, and ha.Ia l

requi red .

Paragraph (3)

Coordination of prevention of Animal

Diseases is carried out among others

by formulating a strategic plan to

prevent AnimaI Diseases, developing

rapid response units, developing

disease control systems, and preparing

for the deveLopment of command chains



in anticipation of the emergence of

diseases.

Paragraph (4)

sel f-explanatory .

Paragraph (5)

SeIf-explanatory,

Articl"e 41B

Paragraph (L)

Self-explanatory .

Paragraph (2)

SeI f-explanatory .

Paragraph (3)

Sel f-explanatory .

Paragraph (4)

The examination is carried out at the

AnimaI traffic post by observing the

situation and status of Anirnal

Diseases both in the receiving area

and in the sending area.

Paragraph (5)

Self-explanatory .

Number 15

Articfe 58

Paragraph (1)

S eL f-expl, anatory .

Paragraph (2)
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Number L6

Number 17

Self-explanatory.

Paragraph (4)

Letter a

The meaning of "veterinary

certificate" is a certi ficate

issued by the Veterinary

Authority stating that Animals

and Animal Products have

fu]fiIled safety, health and

integrity requirements.

Letter b

Se I f-exp lanatory .

Paragraph (5)

Se I f-explanato ry ,

Paragraph (5)

Self-explanatory,

Paragraph (7)

Self-expl-anatory.

Paragraph (8)

Se I f-explanato ry .

Article 59

Sel f-explanatory .

Article 65

Sel-f-explanatory.
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Numbe r 18

Article 66A

Self-explanatory .

Numbe r 19

Article 68

Sel-f-explanatory .

Number 20

Article 68A

Se l- f-explanato ry .

Article 688

self-explanatory.

Article 68C

Se 1f-expI anatory ,

Article 68D

Self-explanatory .

Article 688

Sel-f-explanatory.

Number 2l-

Article 85

Se I f-explanatory.

Number 22

Article 86

Sel f-explanatory.

Numbe r 23

Article 91A

Se 1f-expI anatory ,

ly40t

(-.ortfle

/*s/



Article 9LB

S e I f-explanatory .

Nunlce r 2 4

SeIf-explanatory.

Number 25

Arti-c1e 964

Se I f-explanatory.

Article II

Se 1f-expI anatory .
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